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PRAYERS

DAILY ROUTINE OF BUSINESS

TABLING OF DOCUMENTS

Pursuant to Standing Order 32(2), Mr. Lukiwski (Parliamentary
Secretary to the Leader of the Government in the House of
Commons) laid upon the Table, — Government responses,
pursuant to Standing Order 36(8), to the following petitions:

— Nos. 402-0247 and 402-0260 concerning transportation. —
Sessional Paper No. 8545-402-1-06.

INTRODUCTION OF PRIVATE MEMBERS' BILLS

Pursuant to Standing Orders 68(2) and 69(1), on motion of Ms.
Savoie (Victoria), seconded by Mr. Cullen (Skeena—Bulkley
Valley), Bill C-371, An Act to amend the Income Tax Act (low-
cost residential rental property), was introduced, read the first time,
ordered to be printed and ordered for a second reading at the next
sitting of the House.

PRESENTING PETITIONS

Pursuant to Standing Order 36, petitions certified correct by the
Clerk of Petitions were presented as follows:

— by Mr. Szabo (Mississauga South), one concerning the income
tax system (No. 402-0411);

— by Mr. Byrne (Humber—St. Barbe—Baie Verte), one
concerning the Employment Insurance Program (No. 402-0412).

BUSINESS OF SUPPLY
The Order was read for the consideration of the Business of
Supply.

Mr. Laforest (Saint-Maurice—Champlain), seconded by Mr.
Dufour (Repentigny), moved, — That, in the opinion of the House,
the government should negotiate in good faith with the

PRIERE

AFFAIRES COURANTES ORDINAIRES

DEPOT DE DOCUMENTS

Conformément a l'article 32(2) du Réglement, M. Lukiwski
(secrétaire parlementaire du leader du gouvernement a la Chambre
des communes) dépose sur le Bureau, — Réponses du
gouvernement, conformément a I’article 36(8) du Reglement, aux
pétitions suivantes :

— 1 402-0247 et 402-0260 au sujet du transport. — Document
parlementaire n® 8545-402-1-06.

DEPOT DE PROJETS DE LOI EMANANT DES DEPUTES

Conformément aux articles 68(2) et 69(1) du Reéglement, sur
motion de M™® Savoie (Victoria), appuyée par M. Cullen (Skeena
—Bulkley Valley), le projet de loi C-371, Loi modifiant la Loi de
I'imp6t sur le revenu (immeuble d'habitation locatif a loyer
modique), est déposé, lu une premiére fois, l'impression en est
ordonnée et la deuxiéme lecture en est fixée a la prochaine séance
de la Chambre.

PRESENTATION DE PETITIONS

Conformément a l'article 36 du Réglement, des pétitions
certifiées correctes par le greffier des pétitions sont présentées :

— par M. Szabo (Mississauga-Sud), une au sujet de 1'imp6t sur le
revenu (n° 402-0411);

— par M. Byrne (Humber—St. Barbe—Baie Verte), une au sujet
du régime d'assurance-emploi (n® 402-0412).

TRAVAUX DES SUBSIDES

Il est donné lecture de 'ordre portant prise en considération des
travaux des subsides.

M. Laforest (Saint-Maurice—Champlain), appuyé par M.
Dufour (Repentigny), propose, — Que, de 1’avis de la Chambre,
le gouvernement devrait négocier de bonne foi avec le
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Government of Quebec to resolve the dispute dating back over ten
years regarding the harmonization of the QST with the GST in the
early 1990s and agree to provide $2.6 billion in compensation to
Quebec for this harmonization, and that Quebec continue to
administer these harmonized taxes.

Debate arose thereon.

STATEMENTS BY MEMBERS

Pursuant to Standing Order 31, Members made statements.

ORAL QUESTIONS

Pursuant to Standing Order 30(5), the House proceeded to Oral
Questions.

MOTIONS

By unanimous consent, it was resolved, — That, in the opinion
of the House, the week of May 4 to May 8, 2009 be designated as
National Food Allergy Awareness Week.

BUSINESS OF SUPPLY

The House resumed consideration of the motion of Mr. Laforest
(Saint-Maurice—Champlain), seconded by Mr. Dufour
(Repentigny), in relation to the Business of Supply.

The debate continued.

At 5:15 p.m., pursuant to Standing Order 81(16), the Speaker
interrupted the proceedings.

Pursuant to Order made Monday, April 27, 2009, the question
was deemed put on the motion and the recorded division was
deemed requested and deferred until Wednesday, April 29, 2009, at
3:00 p.m.

PRIVATE MEMBERS' BUSINESS

At 5:15 p.m., by unanimous consent, the House proceeded to
the consideration of Private Members' Business.

The Order was read for the second reading and reference to the
Standing Committee on Human Resources, Skills and Social
Development and the Status of Persons with Disabilities of Bill
C-279, An Act to amend the Employment Insurance Act (amounts
not included in earnings).

Mr. Allen (Welland), seconded by Ms. Crowder (Nanaimo—
Cowichan), moved, — That the Bill be now read a second time and
referred to the Standing Committee on Human Resources, Skills
and Social Development and the Status of Persons with
Disabilities.

Debate arose thereon.

Pursuant to Standing Order 93(1), the Order was dropped to the
bottom of the order of precedence on the Order Paper.

gouvernement du Québec afin de régler le contentieux qui existe
depuis plus d’une décennie concernant I’harmonisation de la TVQ
avec la TPS effectuée au début des années 1990 et accepter
d’accorder au Québec une compensation de 2,6 milliards de dollars
pour cette harmonisation, tout en maintenant le fait que le
gouvernement du Québec continue a administrer ces taxes
harmonisées.

1l s'éléve un débat.

DECLARATIONS DE DEPUTES

Conformément a l'article 31 du Réglement, des députés font des
déclarations.

QUESTIONS ORALES

Conformément a l'article 30(5) du Reglement, la Chambre
procede a la période de questions orales.

MOTIONS

Du consentement unanime, il est résolu, — Que, de l'avis de la
Chambre, la semaine du 4 au 8 mai 2009 soit désignée comme
étant la semaine nationale des allergies alimentaires.

TRAVAUX DES SUBSIDES

La Chambre reprend 1’étude de la motion de M. Laforest (Saint-
Maurice—Champlain), appuyé par M. Dufour (Repentigny),
relative aux travaux des subsides.

Le débat se poursuit.

A 17 h 15, conformément a l'article 81(16) du Réglement, le
Président interrompt les délibérations.

Conformément a I'ordre adopté le lundi 27 avril 2009, la motion
est réputée mise aux voix et le vote par appel nominal est réputé
demandé et différé jusqu'au mercredi 29 avril 2009, a 15 heures.

AFFAIRES EMANANT DES DEPUTES

A 17 h 15, du consentement unanime, la Chambre aborde
'é¢tude des Affaires émanant des députés.

11 est donné lecture de 1'ordre portant deuxiéme lecture et renvoi
au Comité permanent des ressources humaines, du développement
des compétences, du développement social et de la condition des
personnes handicapées du projet de loi C-279, Loi modifiant la Loi
sur I’assurance-emploi (montants exclus de la rémunération).

M. Allen (Welland), appuyé par M™° Crowder (Nanaimo—
Cowichan), propose, — Que le projet de loi soit maintenant lu une
deuxiéme fois et renvoyé¢ au Comité permanent des ressources
humaines, du développement des compétences, du développement
social et de la condition des personnes handicapées.

11 s'éléve un débat.

Conformément a l'article 93(1) du Réglement, 1'ordre est reporté
au bas de l'ordre de priorité au Feuilleton.



April 28, 2009

Le 28 avril 2009 423

MESSAGES FROM THE SENATE
A message was received from the Senate as follows:

— ORDERED: That a message be sent to the House of
Commons to acquaint that House that the Senate has passed
Bill C-2, An Act to implement the Free Trade Agreement
between Canada and the States of the European Free Trade
Association (Iceland, Liechtenstein, Norway, Switzerland), the
Agreement on Agriculture between Canada and the Republic of
Iceland, the Agreement on Agriculture between Canada and the
Kingdom of Norway and the Agreement on Agriculture
between Canada and the Swiss Confederation, without
amendment.

RETURNS AND REPORTS DEPOSITED WITH THE CLERK
OF THE HOUSE

Pursuant to Standing Order 32(1), papers deposited with the
Clerk of the House were laid upon the Table as follows:

— by Mr. Merrifield (Minister of State (Transport)) — Report of
the Atlantic Pilotage Authority, together with the Auditor General's
Report, for the year 2008, pursuant to the Financial Administration
Act, R.S. 1985, c. F-11, sbs. 150(1). — Sessional Paper No. 8560-
402-415-01. (Pursuant to Standing Order 32(5), permanently
referred to the Standing Committee on Transport, Infrastructure
and Communities)

— by Mr. Merrifield (Minister of State (Transport)) — Report of
the Laurentian Pilotage Authority, together with the Auditor
General's Report, for the year 2008, pursuant to the Financial
Administration Act, R.S. 1985, c. F-11, sbs. 150(1). — Sessional
Paper No. 8560-402-416-01. (Pursuant to Standing Order 32(5),
permanently referred to the Standing Committee on Transport,
Infrastructure and Communities)

— by Mr. Merrifield (Minister of State (Transport)) — Report of
the Pacific Pilotage Authority, together with the Auditor General's
Report, for the year 2008, pursuant to the Financial Administration
Act, R.S. 1985, c. F-11, sbs. 150(1). — Sessional Paper No. 8560-
402-418-01. (Pursuant to Standing Order 32(5), permanently
referred to the Standing Committee on Transport, Infrastructure
and Communities)

ADJOURNMENT PROCEEDINGS

At 6:15 p.m., pursuant to Standing Order 38(1), the question
“That this House do now adjourn” was deemed to have been
proposed.

After debate, the question was deemed to have been adopted.

Accordingly, at 6:32 p.m., the Speaker adjourned the House
until tomorrow at 2:00 p.m., pursuant to Standing Order 24(1).

MESSAGES DU SENAT
Un message est regu du Sénat comme suit :

— ORDONNE : Qu'un message soit transmis a la Chambre des
communes pour l'informer que le Sénat a adopté le projet de loi
C-2, Loi portant mise en oeuvre de 1'Accord de libre-échange
entre le Canada et les Etats de I'Association européenne de
libre-échange (Islande, Liechtenstein, Norvége et Suisse), de
I'Accord sur l'agriculture entre le Canada et la République
d'Islande, de 1'Accord sur l'agriculture entre le Canada et le
Royaume de Norvége et de 1'Accord sur 'agriculture entre le
Canada et la Confédération suisse, sans amendement.

ETATS ET RAPPORTS DEPOSES AUPRES DE LA
GREFFIERE DE LA CHAMBRE

Conformément a l'article 32(1) du Réglement, des documents
remis a la Greffiére de la Chambre sont déposés sur le Bureau de la
Chambre comme suit :

— par M. Merrifield (ministre d’Etat (Transports)) — Rapport de
'Administration de pilotage de I'Atlantique, ainsi que le rapport du
Vérificateur général y afférent, pour I'année 2008, conformément a
la Loi sur la gestion des finances publiques, L.R. 1985, ch. F-11,
par. 150(1). — Document parlementaire n°® 8560-402-415-01.
(Conformément a ['article 32(5) du Reglement, renvoi en
permanence au Comité permanent des transports, de
l'infrastructure et des collectivités)

— par M. Merrifield (ministre d’Etat (Transports)) — Rapport de
I'"Administration de pilotage des Laurentides, ainsi que le rapport
du Vérificateur général y afférent, pour l'année 2008,
conformément a la Loi sur la gestion des finances publiques, L.
R. 1985, ch. F-11, par. 150(1). — Document parlementaire
n® 8560-402-416-01. (Conformément a [larticle 32(5) du
Reéglement, renvoi en permanence au Comité permanent des
transports, de l'infrastructure et des collectivités)

— par M. Merrifield (ministre d’Etat (Transports)) — Rapport de
I'Administration de pilotage du Pacifique, ainsi que le rapport du
Vérificateur général y afférent, pour I'année 2008, conformément a
la Loi sur la gestion des finances publiques, L.R. 1985, ch. F-11,
par. 150(1). — Document parlementaire n°® 8560-402-418-01.
(Conformément a ['article 32(5) du Reglement, renvoi en
permanence au Comité permanent des transports, de
l'infrastructure et des collectivités)

DEBAT D'AJOURNEMENT

A 18 h 15, conformément a l'article 38(1) du Réglement, la
motion « Que la Chambre s'ajourne maintenant » est réputée
présentée.

Aprés débat, la motion est réputée agréée.

En conséquence, a 18 h 32, le Président ajourne la Chambre
jusqu'a demain, a 14 heures, conformément a l'article 24(1) du
Réglement.



